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Package Contents
• Wireless Remote
• Base with Cables 
• Audio Extension Cable 
• Fastener Strip 
• Battery

Introduction
Congratulations and thank you for purchasing Switch2 Wireless. 
Switch2 is easy to set up and use, and comes with everything you 
need to share one monitor, keyboard, mouse, and one set of speakers 
between your two computers. No additional cables or software are 
required.The diagram below shows a typical Switch2 Wireless setup. 
The wireless remote sits on your desk. Your monitor, keyboard, mouse, 
and speakers plug into the base, and the base connects to your two 
computers through the attached cables.

Package Contents/Introduction | 1
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System Requirements

Monitor

Switch2 supports any monitor with a VGA connection. You can also 
use your DVI-I monitor with Switch2 by connecting a VGA adapter to 
the DVI cable. Switch2 does not support direct DVI connections from 
monitors.

Keyboard/Mouse Switch2 supports any keyboard and mouse with a 
USB connection.

Computers

Switch2 can be used with any PC or Mac® desktop or notebook 
computer that supports USB keyboard and mouse connections, and 
that runs on one of these operating systems:

• Windows® 98 SE, 2000, XP, 2003

• Mac OS® X v10.0 and above

• Linux®

System Requirements | 2

VGA connection

USB connection
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Installing your Switch2 
Before you begin, make sure that your USB keyboard and mouse work 
properly with both computers.

1. Power on your computers.

2.  Connect your monitor, keyboard, mouse, and speakers to the base. 
Insert the battery into the wireless remote (positive side facing out) 
and place the remote anywhere on your desk within 10 feet/3 metre 
of the base.

Switch2 Tip:  Use the included 
fastener strip to attach the remote to your 
monitor, keyboard, desk, or other item. Installing your Switch2 | 3
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3.  Connect one set of cables to the monitor, USB, and speaker ports 
on your first computer. Wait for your computer to recognize the 
new USB device (Switch2). Then connect the other set of cables to 
the monitor, USB, and speaker ports on your second computer. If 
the cable is not long enough to connect to your speaker port, use 
the included audio extension cable.

You are now ready to use your Switch2.

Installing your Switch2 | 4

Switch2 Tip:  Keep the base behind 
your computers to keep your desk free of cable 
clutter.
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Using your Switch2 
When you power up your computers, your first computer’s desktop 
will appear on your monitor. You are now ready to use that computer 
as if it were directly connected to your monitor, keyboard, mouse, and 
speakers. To switch access to your other computer, simply press the 
remote. Your other computer’s desktop will appear on your monitor. 
You are now ready to use your other computer as if it were directly 
connected to your monitor, keyboard, mouse, and speakers. Press the 
remote each time you want to switch access from one computer to the 
other.

Optional Software
You can install software onto your computers that will allow you to 
Switch2 between computers using a desktop icon or keyboard hot-
key sequence. The software will also allow you to listen to music files 
on one computer while you work on the other. To download the free 
software, please visit our website at www.belkin.com/uk/switch2.
Note: For a list of frequently asked questions and troubleshooting tips, 
please visit our website at www.belkin.com/uk/switch2.

Using your Switch2 | 5
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Information

FCC Statement

DECLARATION OF CONFORMITY WITH FCC RULES 
FOR ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

We, Belkin Corporation, of 501 West Walnut Street, Compton CA 90220, declare under our 
sole responsibility that the product F1DG102W, to which this declaration relates:

Complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following

two conditions: 

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation.

CE Declaration of Conformity

We, Belkin Corporation, declare under our sole responsibility that the F1DG102W, to 
which this declaration relates, is in conformity with Emissions Standard EN55022 and with 
Immunity Standard EN55024, LVP EN61000-3-2, and EN61000-3-3.

ICES

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. Cet appareil numérique 
de la classe B est conforme á la norme NMB-003 du Canada.

Belkin Corporation Limited 3-Year Product Warranty

What this warranty covers.

Belkin Corporation warrants to the original purchaser of this Belkin product that the product 
shall be free of defects in design, assembly, material, or workmanship. 

What the period of coverage is.

Belkin Corporation warrants the Belkin product for three years.

What will we do to correct problems? 

Product Warranty.

Belkin will repair or replace, at its option, any defective product free of charge (except for 
shipping charges for the product). 

Information | I
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What is not covered by this warranty?

All above warranties are null and void if the Belkin product is not provided to Belkin 
Corporation for inspection upon Belkin’s request at the sole expense of the purchaser, or if 
Belkin Corporation determines that the Belkin product has been improperly installed, altered 
in any way, or tampered with. The Belkin Product Warranty does not protect against acts of 
God (other than lightning) such as flood, earthquake, war, vandalism, theft, normal-use wear 
and tear, erosion, depletion, obsolescence, abuse, damage due to low voltage disturbances 
(i.e. brownouts or sags), non-authorized program, or system equipment modification or 
alteration.

How to get service. 

To get service for your Belkin product you must take the following steps:

1.  Contact Belkin Ltd., Express Business Park, Shipton Way, Rushden, NN10 6GL, United 
Kingdom, Attn: Customer Service, or call +44 (0) 1933 35 2000, within 15 days of the 
Occurrence. Be prepared to provide the following information:

a. The part number of the Belkin product.

b. Where you purchased the product.

c. When you purchased the product.

d. Copy of original receipt.

2. Your Belkin Customer Service Representative will then instruct you on how to forward your 
receipt and Belkin product and how to proceed with your claim.

Belkin Corporation reserves the right to review the damaged Belkin product. All costs of 
shipping the Belkin product to Belkin Corporation for inspection shall be borne solely by 
the purchaser. If Belkin determines, in its sole discretion, that it is impractical to ship the 
damaged equipment to Belkin Corporation, Belkin may designate, in its sole discretion, 
an equipment repair facility to inspect and estimate the cost to repair such equipment. 
The cost, if any, of shipping the equipment to and from such repair facility and of such 
estimate shall be borne solely by the purchaser. Damaged equipment must remain available 
for inspection until the claim is finalized. Whenever claims are settled, Belkin Corporation 
reserves the right to be subrogated under any existing insurance policies the purchaser 
may have. 

Information | II
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Information | III

How state law relates to the warranty.

THIS WARRANTY CONTAINS THE SOLE WARRANTY OF BELKIN CORPORATION, 
THERE ARE NO OTHER WARRANTIES, EXPRESSED OR, EXCEPT AS REQUIRED BY 
LAW, IMPLIED, INCLUDING THE IMPLIED WARRANTY OR CONDITION OF QUALITY, 
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND SUCH IMPLIED 
WARRANTIES, IF ANY, ARE LIMITED IN DURATION TO THE TERM OF THIS WARRANTY.

Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, so the above 
limitations may not apply to you.

IN NO EVENT SHALL BELKIN CORPORATION BE LIABLE FOR INCIDENTAL, SPECIAL, 
DIRECT, INDIRECT, CONSEQUENTIAL OR MULTIPLE DAMAGES SUCH AS, BUT NOT 
LIMITED TO, LOST BUSINESS OR PROFITS ARISING OUT OF THE SALE OR USE OF 
ANY BELKIN PRODUCT, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights, which 
may vary from state to state. Some states do not allow the exclusion or limitation of 
incidental, consequential, or other damages, so the above limitations may not apply to you.

F1DG102Wea_manual.indb   3 30/6/06   2:07:51 pm



© 2006 Belkin Corporation. All rights reserved. All trade names are registered 
trademarks of respective manufacturers listed. Mac and Mac OS are trademarks 
of Apple Computer, Inc., registered in the U.S. and other countries.

Belkin Corporation
501 West Walnut Street
Compton, CA, 90220-5221
USA
+1 310 898 1100
+1 310 898 1111 fax

Belkin Ltd.
Express Business Park
Shipton Way, Rushden 
NN10 6GL, United Kingdom
+44 (0) 1933 35 2000
+44 (0) 1933 31 2000 fax

Belkin B.V.
Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk, Netherlands
+31 (0) 20 654 7300
+31 (0) 20 654 7349 fax

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2
80637 Munich, Germany
+49 (0) 89 143405 0 
+49 (0) 89 143405 100 fax

Belkin SAS
130 rue de Silly
92100 Boulogne-Billancourt, France
+33 (0) 1 41 03 14 40
+33 (0) 1 41 31 01 72 fax

Belkin Iberia
Avda. Cerro del Aguila 3
28700 San Sebastián de los Reyes, Spain
+34 9 16 25 80 00
+34 9 02 02 00 34 fax

Belkin Nordic
Knarrarnäsgatan 7
164 40 Kista, Sweden
+46 (0) 8 5229 1870
+46 (0) 8 5229 1874 fax

Belkin Tech Support
00 800 223 55 460
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Contenu de l’emballage
• Télécommande sans fil
• Base avec câbles 
• Câble audio de rallonge 
• Dispositif d’attache 
• Batterie

Introduction
Félicitations et merci d’avoir fait l’achat du Switch2 Sans Fil. Le Switch2 
est simple à installer et utiliser. Vous possédez maintenant tout ce dont 
vous avez besoin pour partager un clavier, un moniteur et une souris, 
ainsi qu’un jeux de haut-parleurs, entre vos deux ordinateurs. Aucun 
câble ni logiciel supplémentaire n’est requis. L’illustration ci-dessous 
montre la disposition habituelle du Switch2. La télécommande sans fil 
se place sur votre bureau. Votre moniteur, votre clavier, votre souris et 
vos haut-parleurs se branchent à la base. Cette base est reliée à vos 
deux ordinateurs au moyen des câbles fournis.

Contenu de l’emballage, introduction | 1
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Configuration requise

Moniteur

Le Switch2 prend en charge tout moniteur avec connectique VGA. 
Vous pouvez également utiliser votre moniteur DVI-I avec le Switch2 
en branchant un adaptateur VGA au câble DVI. Le Switch2 ne prend 
pas en charge les connexions directes avec les moniteurs DVI.

Clavier/souris Le Switch2 prend en charge n’importe quel clavier et 
souris avec connecteur USB.

Ordinateurs

Le Switch2 peut s’utiliser avec tout PC ou Mac® (de bureau ou 
portable) prenant en charge les connexions clavier et souris USB,  
sous l’un ou l’autre des systèmes d’exploitation suivants :

• Windows® 98 SE, 2000, XP, 2003

• Mac OS® X v10.0 et versions ultérieures

• Linux®

Configuration requise | 2

Connexion VGA

Branchement USB
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Installation devotre Switch2 
Avant de commencer, assurez-vous que vos clavier et souris USB 
fonctionnent correctement avec les deux ordinateurs.

1. Mettez vos ordinateurs sous tension.

2.  Branchez votre moniteur, votre clavier, votre souris et vos 
haut-parleurs à la base. Insérez la pile dans la télécommande 
sans fil (borne positive vers l’extérieur) et placez la télécommande 
sur votre bureau dans un rayon de 3 mètres de la base.

Astuce Switch2 :  Vous pouvez vous servir 
du dispositif d’attache pour fixer la télécommande 
à votre moniteur, votre clavier ou tout autre objet 
se trouvant sur votre bureau.

Installation de votre Switch 2 | 3
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3.  Branchez un jeu de câbles au moniteur et aux ports USB et 
haut-parleurs du premier ordinateur. Patientez pendant que votre 
ordinateur reconnaît le nouveau périphérique USB (le Switch2). 
Branchez le second jeu de câbles au moniteur et aux ports USB 
et haut-parleurs du second ordinateur. Si le câble n’est pas assez 
long pour atteindre la prise audio, servez-vous du câble audio de 
rallonge fourni.

Vous êtes maintenant prêt à utiliser votre Switch2.

Installation de votre Switch 2 | 4

Astuce Switch2 :  Placez la base derrière 
vos ordinateurs pour garder votre bureau libre de 
tout câble encombrant.
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Utilisation de votre Switch2 
Lorsque vous mettez vos ordinateurs sous tension, le bureau du 
premier ordinateur apparaît sur votre moniteur. Vous pouvez désormais 
utiliser cet ordinateur comme s’il était directement branché à vos 
clavier, moniteur, souris et haut-parleurs. Pour accéder à votre autre 
ordinateur, appuyez tout simplement sur la télécommande. Le bureau 
du second ordinateur apparaît sur votre moniteur. Vous pouvez 
désormais utiliser votre autre ordinateur comme s’il était directement 
branché à vos clavier, moniteur, souris et haut-parleurs. Appuyez sur la 
télécommande pour commuter d’un ordinateur à l’autre.

Logiciel facultatif
Il est possible d’installer un logiciel sur vos ordinateurs, qui vous 
permettra de commuter entre vos ordinateurs au moyen d’une icône 
sur votre bureau ou une séquence de frappes au clavier. Ce logiciel 
vous permet en outre d’écouter votre musique se trouvant sur un 
ordinateur, pendant que vous travaillez sur l’autre ordinateur. Pour 
télécharger ce logiciel gratuit, visitez notre site Web au www.belkin.
com/fr/switch2. Remarque : Pour une foire aux questions et des 
astuces de dépannage, visitez notre site Web au www.belkin.com/fr/
Switch2.

Utilisation de votre Switch2 | 5
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Information

Déclaration FCC
DÉCLARATION DE CONFORMITÉ À LA RÉGLEMENTATION FCC 
EN MATIÈRE DE COMPATIBILITÉ ÉLECTROMAGNÉTIQUE

Nous, Belkin Corporation, sis au 501 West Walnut Street , Compton CA, 90220, États-Unis, 
déclarons sous notre seule responsabilité que le produit : F1DG102W, auquel se réfère la 
présente déclaration :

est conforme aux normes énoncées à l’alinéa 15 de la réglementation FCC. Le 
fonctionnement est assujetti aux deux 

conditions suivantes :  
(1) cet appareil ne peut pas provoquer d’interférence nuisible et (2) cet appareil doit 
accepter toute interférence reçue, y compris des interférences pouvant entraîner un 
fonctionnement non désiré.

Déclaration de conformité CE

Nous, Belkin Corporation, déclarons que le produit F1DG102W auquel se rapporte la 
présente déclaration, a été élaboré dans le respect des normes d’émissions EN55022 ainsi 
que des normes d’immunité EN55024, LVP EN61000-3-2 et EN61000-3-3 en vigueur.

ICES

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. Cet appareil numérique 
de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada.

Garantie limitée de 3 ans du produit de Belkin Corporation

Couverture offerte par la garantie

Belkin Corporation garantit à l’acheteur initial de ce produit Belkin que le produit est 
exempt de défauts de conception, de montage, de matériau et de fabrication. 

Période de garantie.

Belkin Corporation garantit ce produit Belkin pour une période de trois ans.

En cas de problème 

Garantie du produit

Belkin s’engage à réparer ou à remplacer gratuitement, à sa convenance, tout produit 
défectueux (à l’exception des frais d’expédition du produit). 

Information | I
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Limites de la couverture offerte par la garantie

Toutes les garanties susmentionnées sont caduques si le produit Belkin n’est pas retourné 
à Belkin Corporation à la demande expresse de celui-ci, l’acheteur étant responsable de 
l’acquittement des frais d’expédition, ou si Belkin Corporation détermine que le produit 
Belkin a été installé de façon inadéquate, a été modifié d’une quelconque façon ou falsifié. 
La garantie du produit Belkin ne protège pas contre des calamités naturelles (autre que la 
foudre) comme les inondations, les tremblements de terre ou la guerre, le vandalisme, le vol, 
l’usure normale, l’érosion, l’épuisement, l’obsolescence, l’abus, les dommages provoqués par 
des perturbations de basse tension (baisses ou affaissements de tension, par exemple), un 
programme non autorisé ou une modification de l’équipement du système.

Pour une réclamation : 

Vous devez prendre les mesures suivantes pour faire réparer ou entretenir votre produit 
Belkin :

1.  Communiquez avec Belkin Ltd., Express Business Park, Shipton Way, Rushden, NN10 6GL, 
Royaume-Uni, à l’attention de : Customer Service (service client) ou appelez le (+44)01933, 
dans les 15 jours suivant l’événement. Préparez-vous à fournir les informations suivantes :

a. Référence du produit Belkin.

b. Lieu d’achat du produit.

c. Date d’achat du produit.

d. Copie de la facture d’origine.

2.  Le représentant du service client Belkin vous donnera alors toutes les instructions sur 
la façon d’expédier votre facture et le produit Belkin et la façon de présenter votre 
réclamation.

Belkin Corporation se réserve le droit d’examiner le produit Belkin endommagé. Tous les 
frais d’expédition du produit Belkin à Belkin Corporation pour inspection seront entièrement 
à la charge de l’acheteur. Si Belkin détermine, à son entière discrétion, qu’il est peu 
pratique d’expédier l’équipement endommagé à Belkin Corporation, elle peut désigner, 
à son entière discrétion, un atelier de réparation pour inspecter l’équipement et évaluer 
le coût des réparations. Les coûts, s’il en est, pour l’expédition de l’équipement jusqu’à 
l’atelier de réparation et le retour, et pour l’estimation, seront entièrement assumés par 
l’acheteur. L’équipement endommagé doit être disponible pour inspection jusqu’à ce que 
la demande de réclamation soit réglée. Lorsqu’un règlement intervient, Belkin Corporation 
se réserve le droit d’être subrogé en vertu de quelque police d’assurance que l’acheteur 
pourrait avoir. 

Information | II
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Information | III

Relation entre le Droit national et la garantie.

BELKIN REJETTE PAR LE PRÉSENT DOCUMENT TOUTES LES AUTRES GARANTIES, 
EXPLICITES OU IMPLICITES, Y COMPRIS MAIS SANS S’Y LIMITER, LES GARANTIES 
IMPLICITES AFFÉRENTES À LA QUALITÉ LOYALE ET MARCHANDE ET À L’ADÉQUATION 
À UNE FIN DONNÉE.

Certains pays ne permettent pas d’imposer de limite à la durée de validité des garanties 
implicites. Il se peut donc que les limites ci-dessus ne s’appliquent pas dans votre cas.

BELKIN COMPONENTS NE PEUT EN AUCUN CAS ÊTRE TENU RESPONSABLE DE 
DOMMAGES ACCESSOIRES, DIRECTS, INDIRECTS OU MULTIPLES, Y COMPRIS, MAIS 
SANS S’Y LIMITER, LA PERTE DE REVENUS OU D’AFFAIRES DÉCOULANT DE LA VENTE 
OU DE L’UTILISATION DE TOUT PRODUIT BELKIN, MÊME LORSQU’IL A ÉTÉ AVISÉ DE 
LA PROBABILITÉ DES DITS DOMMAGES.

La garantie vous confère des droits légaux spécifiques. Vous pouvez également bénéficier 
d’autres droits qui varient d’un pays à l’autre. Some states do not allow limitations on how 
long an implied warranty lasts, so the above limitations may not apply to you.
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© 2006 Belkin Corporation. Tous droits réservés. Toutes les raisons commerciales sont 
des marques déposées de leurs fabricants respectifs. Mac et Mac OS sont des marques 
de commerce d’Apple Computer, Inc., enregistées aux États-Unis et dans d’autres pays.

Belkin Corporation
501 West Walnut Street
Compton, CA, 90220-5221
États-Unis
+1 310 898 1100
+1 310 898 1111 Fax

Belkin Ltd.
Express Business Park
Shipton Way, Rushden 
NN10 6GL, Royaume-Uni
+44 (0) 1933 35 2000
+44 (0) 1933 31 2000 Fax

Belkin B.V.
Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk, Pays-Bas
+31 (0) 20 654 7300
+31 (0) 20 654 7349 Fax

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2
80637 Munich, Allemagne
+49 (0) 89 143405 0 
+49 (0) 89 143405 100 Fax

Belkin SAS
130 rue de Silly
92100 Boulogne-Billancourt, France
+33 (0) 1 41 03 14 40
+33 (0) 1 41 31 01 72 Fax

Belkin Iberia
Avda Cerro del Aguila 3
28700 San Sebastián de los Reyes, Espagne
+34 9 16 25 80 00
+34 9 02 02 00 34 Fax

Belkin Nordic
Knarrarnäsgatan 7
164 40 Kista, Suède
+46 (0) 8 5229 1870
+46 (0) 8 5229 1874 Fax

Assistance technique Belkin
00 800 223 55 460
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Verpackungsinhalt
• Funk-Fernbedienung
• Hauptmodul mit Kabeln 
• Audio-Verlängerungskabel 
• Klettstreifen 
• Batterie
Einleitung
Wir freuen uns über Ihren Kauf des Switch2 mit Funk-Fernbedienung. 
Der Switch2 ist benutzerfreundlich und bietet Ihnen alles, was Sie 
brauchen, um einen Bildschirm, eine Tastatur, eine Maus und ein 
Paar Lautsprecher mit zwei Computern zu verwenden. Die Installation 
erfolgt im Handumdrehen. Sie benötigen keine weiteren Kabel oder 
zusätzliche Software. In der Abbildung unten sehen Sie ein Beispiel für 
eine Konfiguration mit dem Switch2. Die Funk-Fernbedienung liegt auf 
dem Schreibtisch. Bildschirm, Tastatur, Maus und Lautsprecher lassen 
sich an das Hauptmodul anschließen. Das Hauptmodul lässt sich mit 
den integrierten Kabeln an die zwei Computer anschließen.

Verpackungsinhalt/Einleitung | 1
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Systemanforderungen

Bildschirm

Switch2 unterstützt alle Bildschirme mit VGA-Anschluss. Sie können 
auch einen DVI-I-Bildschirm anschließen, wenn Sie einen VGA-Adapter 
an das DVI-Kabel anschließen. Der Switch2 unterstützt keine direkten 
DVI-Verbindungen zu Bildschirmen.

Tastatur/Maus Switch2 unterstützt alle Tastaturen und Mäuse mit 
USB-Anschluss.

Computer

Switch2 kann für alle Desktop-Computer oder Notebooks (PC oder 
Mac®) verwendet werden, die Tastaturen und Mäuse mit USB-
Anschluss unterstützen und eines der folgenden Betriebssysteme 
verwenden:

• Windows® 98 SE, 2000, XP, 2003

• Mac OS® X v10.0 und höher

• Linux®

Systemanforderungen | 2

VGA-Anschluss

USB-Anschluss
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Installation des Switch2 
Überprüfen Sie vor der Installation, dass USB-Tastatur und USB-Maus 
bei beiden Computern funktionieren.

1. Schalten Sie die Computer ein.

2.  Schließen Sie Bildschirm, Tastatur, Maus und Lautsprecher an das 
Hauptmodul an. Legen Sie die Batterie mit dem Pluspol nach unten 
ausgerichtet in das Batteriefach der Funk-Fernbedienung ein. Legen 
Sie die Fernbedienung in einem Abstand von maximal drei Metern 
vom Hauptmodul auf den Schreibtisch.

Switch2-Tipp:   Mit dem enthaltenen 
Klettstreifen können Sie die Fernbedienung an Ihrem 
Bildschirm, Ihrer Tastatur, Ihrem Schreibtisch oder 
einem anderen Gegenstand anbringen.

Installation des Switch2 | 3
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3.  Schließen Sie einen Kabelsatz an die Bildschirm-, USB- und 
Lautsprecheranschlüsse Ihres ersten Computers an. Warten Sie, 
bis der Computer das neue USB-Gerät (Switch2) erkannt hat. 
Schließen Sie den anderen Kabelsatz an die Bildschirm-, USB- 
und Lautsprecheranschlüsse Ihres zweiten Computers an. Wenn 
das Kabel für eine Verbindung mit dem Lautsprecheranschluss 
nicht lang genug ist, sollten Sie das enthaltene Audio-
Verlängerungskabel verwenden.

Jetzt können Sie mit dem Switch2 arbeiten.

Installation des Switch2 | 4

Switch2-Tipp:  Wenn Sie das Hauptmodul 
hinter den Computern aufbewahren, vermeiden Sie 
Kabelgewirr auf dem Schreibtisch.
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Verwendung des Switch2 
Wenn Sie Ihre Computer einschalten, erscheint der Desktop Ihres 
ersten Computers auf dem Bildschirm. Sie können nun mit diesem 
Computer arbeiten als wären Bildschirm, Tastatur, Maus und 
Lautsprecher direkt an ihn angeschlossen. Wenn Sie mit dem anderen 
Computer arbeiten wollen, drücken Sie einfach auf die Fernbedienung. 
Der Desktop des anderen Computers erscheint auf dem Bildschirm. 
Sie können nun mit dem anderen Computer arbeiten als wären 
Bildschirm, Tastatur, Maus und Lautsprecher direkt an diesen 
angeschlossen. Verwenden Sie die Fernbedienung jedes Mal, wenn Sie 
von einem Computer auf den anderen umschalten wollen.

Optionale Software
Wenn Sie die Software auf Ihren Computern installieren, können Sie 
zwischen den Computern umschalten, indem Sie ein Desktop-Symbol 
oder eine Tastenfolge verwenden. Mit dieser Software können Sie auch 
Musikdateien auf einem Computer abspielen und mit dem anderen 
arbeiten. Auf unserer Website können Sie die Software kostenlos 
herunterladen: www.belkin.com/de/switch2. Hinweis: Auf unserer 
Website finden Sie Tipps zur Fehlerbehebung und Antworten auf 
häufig gestellte Fragen: www.belkin.com/de/switch2.

Verwendung des Switch2 | 5
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Informationen

FCC-Erklärung

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG ZUR EINHALTUNG DER FCC-BESTIMMUNGEN 
ÜBER DIE ELEKTROMAGNETISCHE VERTRÄGLICHKEIT

Wir, Belkin Corporation, 501 West Walnut Street, Compton, CA 90220, USA, erklären hiermit 
alleinverantwortlich, dass der Artikel F1DG102W, auf den sich diese Erklärung bezieht,

in Einklang mit Teil 15 der FCC-Bestimmungen steht. Der Betrieb unterliegt den folgenden 

zwei Bedingungen: 

(1) Dieses Gerät darf schädigende Störungen nicht verursachen, und (2) dieses Gerät muss 
jedwede Störung annehmen, einschließlich der Störungen, die einen unerwünschten Betrieb 
verursachen könnten.

CE-Konformitätserklärung

Wir, Belkin Corporation, erklären hiermit in alleiniger Verantwortung, dass der Artikel 
F1DG102W, auf den sich diese Erklärung bezieht, in Einklang mit der Fachgrundnorm 
Störaussendung EN55022 und der Fachgrundnorm Störfestigkeit EN55024 sowie LVP 
EN61000-3-2 und EN61000-3-3 steht.

ICES-Erklärung

Dieses Digitalgerät der Klasse B entspricht der kanadischen Richtlinie ICES-003. Cet 
appareil numérique de la classe B est conforme á la norme NMB-003 du Canada.

Drei Jahre beschränkte Produktgarantie von Belkin Corporation

Garantieleistung.

Belkin Corporation garantiert dem ursprünglichen Käufer dieses Belkin-Produkts, dass 
dieses Produkt frei von Material-, Verarbeitungs-, und Konstruktionsfehlern ist. 

Garantiedauer.

Belkin gewährt für dieses Belkin-Produkt drei Jahre Garantie.

Problembehebung. 

Produktgarantie.

Belkin wird das Produkt nach eigenem Ermessen entweder kostenlos (abgesehen von den 
Versandkosten) reparieren oder austauschen. 

Informationen | I
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Garantieausschluss.

Alle oben genannten Garantien verlieren ihre Gültigkeit, wenn das Belkin-Produkt der Belkin 
Corporation auf Anfrage nicht auf Kosten des Käufers zur Überprüfung zur Verfügung 
gestellt wird oder wenn die Belkin Corporation feststellt, dass das Belkin-Produkt nicht 
ordnungsgemäß installiert worden ist, und dass unerlaubte Änderungen daran vorgenommen 
worden sind. Die Produktgarantie von Belkin gilt nicht für (Natur)gewalten (mit Ausnahme 
von Blitzeinschlägen) wie Überschwemmungen und Erdbeben sowie Krieg, Vandalismus, 
Diebstahl, normalen Verschleiß, Erosion, Wertminderung, Veralterung, schlechte Behandlung, 
Beschädigung durch Störungen aufgrund von Unterspannung (z. B. Spannungsabfall oder 
-Senkung) oder nicht erlaubte Programm- oder Systemänderungen.

Service. 

Um Unterstützung von Belkin zu bekommen, gehen Sie nach folgenden Schritten vor:

1.  Schreiben Sie an Belkin Ltd., Express Business Park, Shipton Way, Rushden, NN10 6GL, 
Großbritannien, Attn: Customer Service oder wenden Sie sich innerhalb von 15 Tagen nach 
dem Vorfall telefonisch unter +44 (0) 1933 35 2000 an Belkin.  Halten Sie die folgenden 
Informationen bereit:

a. Die Artikelnummer des Belkin-Produkts.

b. Wo Sie das Produkt erworben haben.

c. Das Kaufdatum.

d. Kopie der Originalquittung.

2.  Die Kundendienstmitarbeiter/innen von Belkin erläutern Ihnen dann, wie Sie den Kaufbeleg 
und das Belkin-Produkt versenden können, und wie Sie weiter vorgehen müssen.

Die Belkin Corporation behält sich vor, das beschädigte Belkin-Produkt zu überprüfen. Alle 
Kosten, die beim Versand des Belkin-Produkts an die Belkin Corporation zum Zweck der 
Überprüfung entstehen, sind vollständig durch den Käufer zu tragen. Wenn Belkin nach 
eigenem Ermessen entscheidet, dass es unpraktisch ist, das beschädigte Gerät an die 
Belkin Corporation zu schicken, kann Belkin nach eigenem Ermessen eine Reparaturstelle 
damit beauftragen, das Gerät zu überprüfen und einen Kostenvoranschlag für die 
Reparaturkosten des Gerätes zu machen. Die Kosten für den Versand zu einer solchen 
Reparaturstelle und die eventuellen Kosten für einen Kostenvoranschlag gehen vollständig 
zu Lasten des Käufers. Beschädigte Geräte müssen zur Überprüfung zur Verfügung stehen, 
bis das Reklamationsverfahren abgeschlossen ist. Wenn Ansprüche beglichen werden, 
behält sich die Belkin Corporation das Recht vor, Ersatzansprüche an eine bestehende 
Versicherung des Käufers zu übertragen. 

Informationen | II
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Informationen | III

Garantiegesetze.

DIESE GARANTIE IST DIE ALLEINIGE GARANTIE VON BELKIN. ES GIBT KEINE ANDERE 
GARANTIE, EXPLIZIT ERWÄHNT ODER IMLIZIT, AUSSER WENN DIES VOM GESETZ 
VORGESCHRIEBEN IST, EINSCHLIESSLICH DER IMPLIZITEN GARANTIE ODER DES 
QUALITÄTSZUSTANDS, DER ALLGEMEINEN GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT ODER 
EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, UND SOLCHE IMPLIZITEN GARANTIEN, 
WENN ES SOLCHE GIBT, BEZIEHEN SICH AUSSCHLIESSLICH AUF DIE DAUER, DIE IN 
DIESER GARANTIE ZUGRUNDEGELEGT WIRD.

In manchen Ländern sind Einschränkungen bezüglich der Dauer der Garantie nicht 
zulässig. Die oben erwähnten Einschränkungen treffen für Sie dementsprechend nicht zu.

UNTER KEINEN UMSTÄNDEN HAFTET DIE BELKIN CORPORATION FÜR ZUFÄLLIGEN, 
BESONDEREN, DIREKTEN, INDIREKTEN, MEHRFACHEN SCHADEN ODER 
FOLGESCHÄDEN WIE, ABER NICHT AUSSCHLIESSLICH, ENTGANGENES GESCHÄFT 
ODER PROFITE, DIE IHNEN DURCH DEN VERKAUF ODER DIE BENUTZUNG VON 
EINEM BELKIN-PRODUKT ENTGANGEN SIND, AUCH WENN SIE AUF DIE MÖGLICHKEIT 
SOLCHER SCHÄDEN AUFMERKSAM GEMACHT WORDEN SIND.

Diese Garantie räumt Ihnen spezifische Rechte ein, die von Land zu Land unterschiedlich 
ausgestaltet sein können. Da in manchen Ländern der Ausschluss oder die Beschränkung 
der Haftung für durch Zufall eingetretene oder Folgeschäden nicht zulässig ist, haben die 
vorstehenden Beschränkungen und Ausschlussregelungen für Sie möglicherweise keine 
Gültigkeit.
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© 2006 Belkin Corporation. Alle Rechte vorbehalten. Alle Produktnamen sind 
eingetragene Marken der angegebenen Hersteller. Mac und Mac OS sind Marken der 
Apple Computer, Inc., die in den USA und anderen Ländern eingetragen sind.

Belkin Corporation
501 West Walnut Street
Compton, CA, 90220-5221
USA
+1 310 898 1100
+1 310 898 1111 Fax

Belkin Ltd.
Express Business Park
Shipton Way, Rushden 
NN10 6GL, Großbritannien
+44 (0) 1933 35 2000
+44 (0) 1933 31 2000 Fax

Belkin B.V.
Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk, Niederlande
+31 (0) 20 654 7300
+31 (0) 20 654 7349 Fax

Belkin GmbH
Hanebergstraße 2
80637 München, Deutschland
+49 (0) 89 143405 0 
+49 (0) 89 143405 100 Fax

Belkin SAS
130 rue de Silly
92100 Boulogne-Billancourt, 
Frankreich
+33 (0) 1 41 03 14 40
+33 (0) 1 41 31 01 72 Fax

Belkin Iberia
Avda. Cerro del Aguila 3
28700 San Sebastián de los Reyes, Spanien
+34 9 16 25 80 00
+34 9 02 02 00 34 Fax

Belkin Nordic
Knarrarnäsgatan 7
164 40 Kista, Schweden
+46 (0) 8 5229 1870
+46 (0) 8 5229 1874 Fax

Belkin Technischer Support
00 800 223 55 460

P75115ea
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Inhoud van de verpakking
• Draadloze afstandbediening
• Basisunit met kabels 
• Audioverlengkabel 
• Bevestigingsstrip 
• Batterij

Inleiding
Gefeliciteerd en bedankt voor het kopen van de Switch2. De installatie 
van de Switch2 is heel eenvoudig. De verpakking bevat alles wat u 
nodig hebt om een monitor, toetsenbord, muis en luidsprekers te 
kunnen delen met twee computers. U hebt daarbij geen extra kabels 
nodig en hoeft ook geen software te installeren. Leg de draadloze 
afstandbediening op een willekeurige plaats op uw bureau. Uw 
monitor, toetsenbord, muis en luidsprekers sluit u aan op de basisunit 
en vervolgens verbindt u de basisunit met uw computers met behulp 
van de geïntegreerde kabels.

Inhoud van de verpakking/Inleiding | 1
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Systeemvereisten

Monitor

De Switch2 ondersteunt alle monitoren die zijn voorzien van een VGA-
aansluiting. U kunt ook een DVI-I-monitor op de Switch2 aansluiten 
door op de DVI-kabel een VGA-adapter aan te sluiten. U kunt 
monitoren met een DVI-aansluiting niet rechtstreeks op de Switch2 
aansluiten.

Toetsenbord/muis De Switch2 ondersteunt toetsenborden en muizen 
met een USB-aansluiting.

Computers

De Switch2 kan gebruikt worden in combinatie met een willekeurige 
PC of MAC® desktopcomputer of notebook met aansluitingen voor 
een USB-toetsenbord- en -muis en die gebruik maakt van een van de 
volgende besturingssystemen:

• Windows® 98 SE, 2000, XP of 2003

• Mac OS® X v10.0 of hoger

• Linux®

Systeemvereisten | 2

VGA-aansluiting

USB-aansluiting
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Installatie van de Switch2 
Controleer voor u begint of uw USB-toetsenbord en -muis naar 
behoren werken op beide computers.

1. Zet de computers aan.

2.  Sluit uw monitor, toetsenbord, muis en luidsprekers aan op de 
basisunit. Doe de batterij in de draadloze afstandbediening 
(positieve kant naar buiten laten wijzen) en leg de afstandbediening 
neer op maximaal 3 meter afstand van de basisunit.

Switch2 Tip:  U kunt de afstandbediening 
bevestigen aan bijvoorbeeld uw monitor, toetsenbord 
of bureau met behulp van de meegeleverde 
bevestigingsstrip.

Installatie van de Switch2 | 3
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3.  Sluit één kabelset aan op de monitor-, USB- en luidsprekerpoorten 
van de eerste computer. Wacht nu tot uw computer het nieuwe 
USB-apparaat (Switch2) heeft herkend. Sluit vervolgens de andere 
kabelset aan op de monitor-, USB- en luidsprekerpoorten van de 
tweede computer. Als de kabel niet lang genoeg is voor aansluiting 
op de luidsprekerpoort, maak dan gebruik van de meegeleverde 
audioverlengkabel.

De Switch2 is nu klaar voor gebruik.

Installatie van de Switch2 | 4

Switch2 Tip:  Hou de basisunit achter uw 
computers zodat uw bureau vrij van kabels blijft.
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Gebruik maken van de Switch2 
Wanneer u uw computers aan zet, zal het bureaublad van de eerste 
computer op uw beeldscherm verschijnen. U kunt die computer nu 
gebruiken alsof deze rechtstreeks met de monitor, het toetsenbord, 
de muis en de luidsprekers verbonden is. Met behulp van de 
afstandbediening kunt u naar de andere computer overschakelen. 
Het bureaublad van de andere computer zal op uw beeldscherm 
verschijnen. U kunt de andere computer nu gebruiken alsof deze 
rechtstreeks met de monitor, het toetsenbord, de muis en de 
luidsprekers verbonden is. Telkens als u van computer wilt wisselen, 
drukt u dus eenvoudigweg op de afstandbediening.

Optionele software
U kunt optioneel software op uw computer installeren voor 
het overschakelen tussen computers met behulp van een 
desktoppictogram of toetsencombinatie. Deze software stelt u in staat 
naar muziekbestanden op de ene computer te luisteren en tegelijk op 
de andere werken. Deze software kunt u gratis downloaden van onze 
website: www.belkin.com/nl/switch2. Let op: U kunt hier ook terecht 
voor een overzicht van veelgestelde vragen en oplossingen voor 
eventuele problemen.

Gebruik maken van de Switch2 | 5
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Informatie

FCC-verklaring

VERKLARING VAN CONFORMITEIT MET DE FCC-VOORSCHRIFTEN 
VOOR ELEKTROMAGNETISCHE COMPATIBILITEIT

Wij, Belkin Corporation, gevestigd 501 West Walnut Street, Compton CA 90220, Verenigde 
Staten van Amerika, verklaren hierbij dat wij de volledige verantwoordelijkheid aanvaarden 
dat het product met het artikelnummer F1DG102W, waarop deze verklaring betrekking heeft

voldoet aan deel 15 van de FCC-regelgeving. De werking is onderworpen aan de volgende

twee voorwaarden: 

(1) het apparaat mag geen schadelijke storingen opwekken en (2) het apparaat moet elke 
ontvangen interferentie accepteren, waaronder storingen die een ongewenste werking 
kunnen veroorzaken.

CE-verklaring van overeenstemming

Wij, Belkin Corporation, verklaren hierbij dat wij de volle verantwoordelijkheid aanvaarden 
dat het product met het artikelnummer F1DG102W, waarop deze verklaring van toepassing 
is, voldoet aan de emissienorm EN55022 en aan de immuniteitsnormen EN55024, LVP 
EN61000-3-2 en EN61000-3-3.

ICES

Dit digitale apparaat uit klasse B voldoet aan de Canadese normen ICES-003. Cet appareil 
numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada.

Drie jaar beperkte productgarantie van Belkin Corporation

Deze garantie dekt het volgende.

Belkin garandeert de oorspronkelijke koper van dit Belkin product dat het product vrij is van 
ontwerp-, assemblage-, materiaal- en fabricagefouten. 

De geldigheidsduur van de dekking

Belkin Corporation biedt drie jaar garantie op dit product.

Hoe worden problemen opgelost? 

Productgarantie

Belkin zal het product dat een defect vertoont naar eigen keus kosteloos (met uitzondering 
van transportkosten) repareren of vervangen. 

Informatie | I
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Wat valt buiten deze garantie?

Alle hierin versterkte garanties zijn niet van toepassing als het product van Belkin op 
verzoek van Belkin niet op kosten van de koper voor onderzoek aan Belkin Corporation 
ter beschikking is gesteld of als Belkin Corporation besluit dat het product van Belkin 
verkeerd is geïnstalleerd, op enige wijze is veranderd of vervalst. De Belkin productgarantie 
biedt geen bescherming tegen van buiten komend onheil (anders dan blikseminslag), 
zoals overstromingen, aardbevingen en oorlogsmolest, vandalisme, diefstal, normale 
slijtage, afslijting, depletie, veroudering, misbruik, beschadiging door netspanningsdalingen 
(z.g. “brown-outs” en “sags”), ongeoorloofde programmering en/of wijziging van de 
systeemapparatuur.

Hoe wordt service verleend? 

Om service voor uw Belkin product te verkrijgen gaat u te werk als volgt:

1.  U neemt binnen 15 dagen na het voorval contact op met de klantenservice van Belkin 
Ltd., Express Business Park, Shipton Way, Rushden, NN10 6GL, Verenigd Koninkrijk, 
t.a.v.: Customer Service, of u belt +44 (0) 1933 35 2000. U moet de volgende gegevens 
kunnen verstrekken:

a. Het artikelnummer van het Belkin-product.

b. Waar u het product hebt gekocht.

c. Wanneer u het product hebt gekocht.

d. Het originele aankoopbewijs.

2.  De medewerker/ster van de Belkin klantenservice instrueert u vervolgens hoe u 
het aankoopbewijs en het product moet verzenden en hoe de claim verder wordt 
afgewikkeld.

Belkin Corporation behoudt zich het recht voor het defecte Belkin-product te onderzoeken. 
De kosten voor verzending van het Belkin-product naar Belkin Corporation komen volledig 
voor rekening van de koper. Als Belkin naar eigen bevinding tot de conclusie komt dat 
het onpraktisch is de beschadigde apparatuur naar Belkin Corporation te verzenden, 
kan Belkin naar eigen goeddunken een deskundige reparatie-inrichting aanwijzen en 
deze opdragen de betreffende apparatuur te inspecteren en de reparatiekosten ervan te 
begroten. De eventuele verzendkosten van het product naar de reparatie-inrichting en van 
de terugzending naar de koper en van de kostenbegroting komen geheel voor rekening 
van de koper. Het beschadigde product moet voor onderzoek beschikbaar blijven totdat 
de claim is afgehandeld. Belkin Corporation behoudt zich bij de vereffening van claims het 
recht voor tot in-de-plaatstreding bij alle geldige verzekeringspolissen waarover de koper 
van het product beschikt. 

Informatie | II
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Informatie | III

De garantie en de wet.

DEZE GARANTIE OMVAT DE ENIGE GARANTIE VAN BELKIN CORPORATION EN ER 
ZIJN GEEN ANDERE GARANTIES, NADRUKKELIJK OF TENZIJ WETTELIJK BEPAALD 
IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN IMPLICIETE GARANTIES OF VOORZIENINGEN VAN 
VERHANDELBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, EN ZULKE 
IMPLICIETE GARANTIES, MITS VAN TOEPASSING, ZIJN WAT HUN GELDIGHEID 
BETREFT TOT DE DUUR VAN DEZE GARANTIE BEPERKT.

In sommige staten of landen is het niet toegestaan de duur van impliciete garanties te 
beperken in welk geval de bovenstaande garantiebeperkingen wellicht niet voor u gelden.

ONDER TOEPASSELIJK RECHT IS BELKIN CORPORATION NIET AANSPRAKELIJK VOOR 
INCIDENTELE, BIJZONDERE, DIRECTE, INDIRECTE, BIJKOMENDE OF MEERVOUDIGE 
SCHADE WAARTOE ZONDER ENIGE BEPERKING TE REKENEN SCHADE TEN GEVOLGE 
VAN GEDERFDE WINST EN/OF GEMISTE OPBRENGSTEN VOORTKOMEND UIT DE 
VERKOOP OF HET GEBRUIK VAN BELKIN PRODUCTEN, ZELFS ALS DE BETROKKENE 
VAN MOGELIJKHEID VAN ZULKE SCHADE TEVOREN OP DE HOOGTE WAS GESTELD.

Deze garantie verleent u specifieke wettelijke rechten en wellicht hebt u andere rechten die 
van staat tot staat kunnen verschillen. In sommige staten en landen is het niet toegestaan 
incidentele, gevolg- en andere schade uit te sluiten, reden waarom de bovenstaande 
garantiebeperkingen wellicht niet voor u gelden.

F1DG102Wea_manual.indb   3 30/6/06   2:07:57 pm



© 2006 Belkin Corporation. Alle rechten voorbehouden. Alle 
handelsnamen zijn gedeponeerde handelsmerken van de betreffende 
rechthebbenden. Mac en Mac OS zijn in de Verenigde Staten en andere 
landen geregistreerde handelsmerken van Apple Computer, Inc.

Belkin Corporation
501 West Walnut Street
Compton, CA, 90220-5221
USA
+1 310 898 1100
+1 310 898 1111 fax

Belkin Ltd.
Express Business Park
Shipton Way, Rushden 
NN10 6GL, Verenigd Koninkrijk
+44 (0) 1933 35 2000
+44 (0) 1933 31 2000 fax

Belkin B.V.
Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk, Nederland
+31 (0) 20 654 7300
+31 (0) 20 654 7349 fax

Belkin GmbH
Hanebergstraße 2
80637 München, Duitsland
+49 (0) 89 143405 0 
+49 (0) 89 143405 100 fax

Belkin SAS
130 rue de Silly
92100 Boulogne-Billancourt, Frankrijk
+33 (0) 1 41 03 14 40
+33 (0) 1 41 31 01 72 fax

Belkin Iberia
Avda. Cerro del Aguila 3
28700 San Sebastián de los Reyes, Spanje
+34 9 16 25 80 00
+34 9 02 02 00 34 fax

Belkin Nordic
Knarrarnäsgatan 7
164 40 Kista, Zweden
+46 (0) 8 5229 1870
+46 (0) 8 5229 1874 fax

Technische ondersteuning
00 800 223 55 460
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Contenido del paquete
• Mando a distancia inalámbrico
• Base con cables 
• Cable alargador de audio 
• Cinta de fijación 
• Batería

Introducción
Enhorabuena y gracias por haber adquirido un Switch2 inalámbrico. 
Switch2 es fácil de configurar y utilizar e incluye todo lo necesario para 
compartir un monitor, teclado, ratón y un juego de altavoces entre 
dos ordenadores. No se requieren cables adicionales ni software. El 
diagrama siguiente muestra un ejemplo de configuración de Switch2. 
El mando a distancia inalámbrico se coloca en su mesa. Su monitor, 
teclado, ratón y altavoces se enchufan en la base, y la base se 
conecta a sus dos ordenadores mediante los cables que se incluyen.

Contenido del paquete/Introducción | 1
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Requisitos del sistema

Monitor

Switch2 admite cualquier monitor con una conexión VGA. También 
puede utilizar su monitor DVI-I con el Switch2 conectando un 
adaptador VGA a un conector DVI. Switch2 no admite conexiones DVI 
directas desde los monitores.

Teclado y ratón Switch2 admite cualquier ratón y teclado con conexión 
USB.

Ordenadores

Switch2 se puede utilizar con cualquier ordenador PC o Mac® de 
sobremesa o portátil que disponga de conexiones USB para teclado y 
ratón y que funcione con uno de los siguientes sistemas operativos:

• Windows® 98 SE, 2000, XP, 2003

• Mac OS® X v10.0 y superior

• Linux®

Requisitos del sistema | 2

Conexión VGA

Conexión USB
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Instalación de su Switch2 
Antes de empezar, asegúrese de que el teclado y el ratón USB 
funcionan bien con ambos ordenadores.

1. Encienda los ordenadores.

2.  Conecte su monitor, teclado, ratón y altavoces a la base. Introduzca 
la batería en el mando a distancia inalámbrico (con el lado positivo 
hacia arriba) y coloque el mando a distancia en cualquier lugar de 
su mesa, como máximo a 3 metros de distancia de la base.

Recomendación para Switch2: 
Utilice la cinta de fijación incluida para fijar el 
mando a distancia a su monitor, teclado, mesa de 
trabajo u otro objeto.

Instalación de su Switch2 | 3
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3.  Conecte un juego de cables a los puertos del monitor, USB y 
de altavoces del primer ordenador. Espere a que su ordenador 
reconozca el nuevo dispositivo USB (Switch2). A continuación, 
conecte el otro juego de cables a los puertos del monitor, USB 
y de altavoces del segundo ordenador. Si el cable no es lo 
suficientemente largo para conectarlo al puerto de los altavoces, 
utilice el cable alargador de audio que se incluye.

Ahora estará listo para utilizar su Switch2.

Instalación de su Switch2 | 4

Recomendación para Switch2: 
Coloque la base detrás de los ordenadores 
para que los cables queden fuera de la mesa.
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Utilización de Switch2 
Cuando encienda sus ordenadores, el escritorio del primer ordenador 
aparecerá en la pantalla del monitor. En ese momento ya podrá utilizar 
su ordenador como si estuviera conectado directamente a su monitor, 
teclado, ratón y altavoces. Para acceder al otro ordenador, sólo tiene 
que pulsar el mando a distancia. El escritorio del otro ordenador 
aparecerá en la pantalla. En ese momento ya podrá utilizar el otro 
ordenador como si estuviera conectado directamente a su monitor, 
teclado, ratón y altavoces. Pulse el mando a distancia cada vez que 
desee cambiar de un ordenador al otro.

Software opcional
Puede instalar un software en los ordenadores que le permitirá utilizar 
Switch2 para pasar de un ordenador a otro mediante un icono en la 
pantalla de su escritorio o una secuencia de teclas de acceso directo. 
Este software también le permite escuchar sus archivos musicales en 
un ordenador mientras trabaja en el otro ordenador. Para descargar 
el software gratuito, visite nuestra página web: www.belkin.com/uk/
switch2/. Nota: Si desea consultar una lista con las respuestas a las 
preguntas más frecuentes y consejos para la resolución de problemas, 
visite nuestra página web en www.belkin.com/uk/switch2.

Utilización de Switch2 | 5
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Información

Declaración de la FCC

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD CON LAS NORMATIVAS DE 
LA FCC SOBRE COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNÉTICA

Nosotros, Belkin Corporation, con sede en 501 West Walnut Street, Compton CA 90220 
(EE.UU.), declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que el producto F1DG102W, al que 
hace referencia la presente declaración:

Cumple con la sección 15 de las normativas de la FCC. El funcionamiento está sujeto a las 
siguientes dos condiciones:

(1) este dispositivo no debe provocar interferencias nocivas y (2) este dispositivo debe 
aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan provocar un 
funcionamiento no deseado.

Declaración de conformidad CE

Nosotros, Belkin Corporation, declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que el 
producto F1DG102W, al que hace referencia la presente declaración, está en conformidad 
con el Estándar de Emisiones EN55022, el Estándar de Inmunidad EN55024, y LVD 
EN61000-3-2 y EN61000-3-3.

ICES

Este aparato digital de la clase B cumple con la norma canadiense ICES-003. Cet appareil 
numérique de la classe B est conforme á la norme NMB-003 du Canada.

Garantía del producto de 3 años de Belkin Corporation Limited

La cobertura de la presente garantía.

Belkin Corporation otorga una garantía al comprador original según la cual el producto no 
tendrá defectos en cuanto a diseño, montaje, materiales o mano de obra. 

Cuál es el período de cobertura.

Belkin Corporation garantiza el producto Belkin durante tres años.

¿Qué haremos para corregir problemas? 

Garantía del producto.

Belkin reparará o sustituirá, según decida, cualquier producto defectuoso sin ningún tipo de 
cargo (excepto los gastos de envío del producto). 

Información | I

F1DG102Wea_manual.indb   1 30/6/06   2:07:58 pm



¿Qué no está cubierto por esta garantía?

Todas las garantías mencionadas anteriormente resultarán nulas y sin valor alguno si 
el producto Belkin no se le proporciona a Belkin Corporation para su inspección bajo 
requerimiento de Belkin con cargo al comprador únicamente, o si Belkin Corporation 
determina que el producto Belkin se ha instalado de un modo inadecuado, alterado de algún 
modo o forzado. La garantía del producto de Belkin no lo protege de los desastres naturales 
(que no sean relámpagos) tales como inundaciones, terremotos, guerras, vandalismo, 
robo, desgaste natural debido al uso normal, desgaste, agotamiento, obsolescencia, mal 
uso, daños a causa de alteraciones la alimentación (p. ej. apagones, bajadas de tensión), 
modificación o alteración no autorizadas de programas o sistemas.

Para obtener asistencia. 

Para obtener asistencia sobre algún producto de Belkin, debe seguir los siguientes pasos:

1.  Póngase en contacto con Belkin Ltd., Express Business Park, Shipton Way, Rushden, 
NN10 6GL, Reino Unido, a la atención del: Servicio de atención al cliente, o llame a  
+44 (0) 1933 35 2000, en el plazo de 15 desde el momento de la incidencia.  
Tenga preparada la siguiente información:

a. El número de artículo del producto Belkin.

b. El lugar de compra del producto.

c. Cuándo compró el producto.

d. Copia de la factura original.

2.  El servicio de atención al cliente de Belkin le informará sobre cómo enviar el recibo y el 
producto Belkin y sobre cómo proceder con su reclamación.

Belkin Corporation se reserva el derecho de revisar el producto Belkin dañado. Todos los 
costes de envío del producto Belkin a Belkin Corporation para su inspección correrán 
a cargo del comprador exclusivamente. Si Belkin determina, según su propio criterio, 
que resulta poco práctico el envío de los equipos dañados a Belkin Corporation, Belkin 
podrá designar, según su propio criterio, una empresa de reparación de equipos para 
que inspeccione y estime el coste de la reparación de dichos equipos. El coste, si 
existe, del envío de los equipos hacia y desde dicha empresa de reparaciones, y de la 
estimación correspondiente, correrá exclusivamente a cargo del comprador. Los equipos 
dañados deberán permanecer disponibles para su inspección hasta que haya finalizado 
la reclamación. Siempre que se solucionen las reclamaciones por negociación, Belkin 
Corporation se reserva el derecho de ser subrogada en cualquier póliza de seguros 
existente de la que pueda disponer el comprador. 

Información | II
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Información | III

Lo que la legislación establece con respecto a la garantía.

ESTA GARANTÍA CONTIENE LA GARANTÍA EXCLUSIVA DE BELKIN CORPORATION, 
NO EXISTE NINGÚN OTRO TIPO DE GARANTÍAS, EXPRESAS O, EXCEPTO LAS 
REQUERIDAS POR LA LEY, IMPLÍCITAS, INCLUYENDO LA GARANTÍA O CONDICIÓN 
IMPLÍCITA DE CALIDAD, COMERCIALIZACIÓN E IDONEIDAD PARA UN FIN PARTICULAR, 
Y TALES GARANTÍAS, EN CASO DE EXISTIR, ESTÁN LIMITADAS EN DURACIÓN A LOS 
TÉRMINOS DE LA PRESENTE GARANTÍA.

Algunas jurisdicciones no permiten la limitación de la duración de las garantías implícitas, 
por lo que cabe la posibilidad de que las anteriores limitaciones no le afecten.

EN NINGÚN CASO BELKIN CORPORATION SERÁ RESPONSABLE DE LOS DAÑOS 
IMPREVISTOS, ESPECIALES, DIRECTOS, INDIRECTOS, CONSECUENTES O MÚLTIPLES, 
INCLUYENDO, AUNQUE NO EXCLUSIVAMENTE, LA PÉRDIDA DE NEGOCIO O 
BENEFICIOS QUE PUEDA SURGIR DE LA VENTA O EL EMPLEO DE CUALQUIER 
PRODUCTO BELKIN, INCLUSO SI BELKIN HA SIDO INFORMADA DE LA POSIBILIDAD DE 
DICHOS DAÑOS.

Esta garantía le proporciona derechos legales específicos y también podría beneficiarse de 
otros derechos que pueden variar entre las distintas jurisdicciones. Algunas jurisdicciones 
no permiten la exclusión o limitación de los daños fortuitos, consecuentes, o de otro tipo, 
por lo que puede que las limitaciones mencionadas anteriormente no le afecten.
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© 2006 Belkin Corporation. Todos los derechos reservados. Todos 
los nombres comerciales son marcas registradas de los respectivos 
fabricantes enumerados. Mac y Mac OS son marcas registradas de 
Apple Computer, Inc., registrado en los EE.UU. y otros países.

Belkin Corporation
501 West Walnut Street
Compton, CA, 90220-5221
EE.UU.
+1 310 898 1100
+1 310 898 1111 fax

Belkin Ltd.
Express Business Park
Shipton Way, Rushden 
NN10 6GL, Reino Unido
+44 (0) 1933 35 2000
+44 (0) 1933 31 2000 fax

Belkin B.V.
Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk, Países Bajos
+31 (0) 20 654 7300
+31 (0) 20 654 7349 fax

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2
80637 Múnich, Alemania
+49 (0) 89 143405 0 
+49 (0) 89 143405 100 fax

Belkin SAS
130 rue de Silly
92100 Boulogne-Billancourt, Francia
+33 (0) 1 41 03 14 40
+33 (0) 1 41 31 01 72 fax

Belkin Iberia
Avda. Cerro del Águila 3
28700 San Sebastián de los Reyes, España
+34 9 16 25 80 00
+34  9 02 02 00 34 fax

Belkin Nordic
Knarrarnäsgatan 7
164 40 Kista, Suecia
+46 (0) 8 5229 1870
+46 (0) 8 5229 1874 fax

Asistencia técnica de Belkin
00 800 223 55 460

P75115ea

Switch2 
Inalámbrico
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Contenuto della confezione
• Telecomando wireless
• Base con cavi 
• Cavo di prolunga audio 
• Natro di fissaggio in velcro 
• Batterie

Introduzione
Grazie per aver acquistato lo Switch2 Wireless. Lo Switch2 è facile 
da installare e da utilizzare, e comprende tutto il necessario per 
condividere tastiera, monitor, mouse e un set di altoparlanti tra due 
computer. Non richiede cavi aggiuntivi né un software d’installazione. 
Il diagramma riportato qui sotto illustra una configurazione tipica dello 
Switch2 Wireless. Il telecomando wireless può essere collocato in un 
punto qualsiasi sulla scrivania. Il monitor, la tastiera, il mouse e gli 
altoparlanti sono collegati alla base e la base viene collegata ai due 
computer con i cavi di cui dispone.

Introduzione | 1
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Requisiti del sistema

Monitor

Lo Switch2 supporta ogni tipo di monitor con interfaccia VGA.  
Inoltre, è possibile usare un monitor DVI-I con lo Switch2 collegando 
un adattatore VGA al cavo DVI. Lo Switch2 non si interfaccia 
direttamente con cavi DVI per monitor.

Tastiera/Mouse Lo Switch2 è compatibile con tutte le tastiere e i 
mouse con interfaccia USB.

Computer

Lo Switch2 può essere utilizzato con tutti i computer PC o Mac® che 
hanno mouse e tastiera con interfaccia USB e uno dei seguenti sistemi 
operativi:

• Windows® 98 SE, 2000, XP, 2003

• Mac OS® X v10.0 e successive

• Linux®

Requisiti del sistema | 2

Interfaccia VGA

Interfaccia USB
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Installazione dello Switch2 
Prima di iniziare, verificare che la tastiera e il mouse USB funzionino 
correttamente con entrambi i computer.

1. Accendere i computer.

2.  Collegare il monitor, la tastiera, il mouse e gli altoparlanti alla base. 
Inserire le batterie nel telecomando wireless (con il lato positivo 
rivolto verso l’esterno) e collocare il telecomando sulla scrivania a 
una distanza massima di 3 metri dalla base.

Consiglio: è possibile utilizzare il 
nastro di fissaggio in dotazione per attaccare il 
dispositivo di comando a distanza sul monitor, 
sulla tastiera, sul mouse o su altri oggetti presenti 
sulla scrivania.

Installazione dello Switch2 | 3
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3.  Collegare i cavi al monitor e alle porte USB presenti sul primo 
computer. Attendere affinché il computer rileva il nuovo dispositivo 
USB (lo Switch2). Quindi, collegare i cavi al monitor e alle porte 
USB presenti sul secondo computer. Se il cavo non è lungo 
abbastanza da raggiungere la presa dell’altoparlante, utilizzare il 
cavo di prolungo audio in dotazione.

Lo Switch2 è ora pronto per l’uso.

Installazione dello Switch2 | 4

Consiglio: collocare la base dietro 
ai comupter in modo da avere più spazio sulla 
scrivania e meno grovigli di cavi.
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Come utilizzare lo Switch2 
Quando si accendono i computer, il desktop del primo computer si 
visualizzerà sul monitor. Ora è possibile utilizzare quel computer come 
se fosse collegato direttamente al monitor, alla tastiera, al mouse e agli 
altoparlanti. Per passare all’altro computer, basta premere il pulsante 
sul dispositivo di comando a distanza. Il desktop dell’altro computer 
si visualizzerà sul monitor. Ora è possibile utilizzare l’altro computer 
come se fosse collegato direttamente al monitor, alla tastiera, al mouse 
e agli altoparlanti. Premere il pulsante di comando a distanza ogni 
volta che si desidera passare da un computer all’altro.

Software opzionale
È possibile installare un software che consente di passare da un 
computer all’altro utilizzando un’icona sul desktop o una serie di tasti 
di scelta rapida. Questo software, inoltre, permette di ascoltare i file 
di musica da un computer mentre si lavora con l’altro computer. Per 
scaricare gratuitamente il software, visitare il nostro sito Internet a 
questo indirizzo, www.belkin.com/uk/switch2. Nota bene: sul nostro 
sito Internet al link www.belkin.com/uk/switch2, si può consultare un 
archivio delle domande più frequenti e dei consigli per la risoluzione di 
eventuali problemi.

Come utilizzare lo Switch2 | 5
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Informazioni

Dichiarazione FCC

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ CON LE LEGGI FCC 
PER LA COMPATIBILITÀ ELETTROMAGNETICA

Noi sottoscritti, Belkin Corporation, con sede al 501 West Walnut Street, Compton, CA 
90220, dichiariamo sotto la nostra piena responsabilità che il prodotto F1DG102W, cui 
questa dichiarazione si riferisce:

è conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il suo funzionamento è soggetto alle  seguenti

due condizioni: 

(1) il dispositivo non deve causare interferenze dannose e (2) il dispositivo deve accettare 
qualsiasi interferenza ricevuta, comprese eventuali interferenze che possano causare un 
funzionamento anomalo.

Dichiarazione di conformità CE

Noi sottoscritti, Belkin Corporation, dichiariamo sotto la nostra piena responsabilità che 
il prodotto F1DG102W, cui questa dichiarazione fa riferimento, è realizzato in conformità 
allo Standard sulle Emissioni EN550022 e alla Norma di Immunità EN550024, nonché agli 
standard LVP EN610003-2 e EN61000-3-3.

ICES

Questo apparecchio digitale di classe B è conforme allo standard canadese ICES-003. Cet 
appareil numérique de la classe B conforme á la norme NMB-003 du Canada.

Garanzia di 3 anni offerta da Belkin Corporation

Oggetto della garanzia.

Belkin Corporation garantisce al primo acquirente di qualsiasi adattatore di corrente Belkin è 
esente da difetti di montaggio, materiale e lavorazione. 

Qual è il periodo di copertura.

Belkin Corporation garantisce il prodotto Belkin per tre anni.

Provvedimenti contro eventuali problemi 

Garanzia sul prodotto.

Belkin provvederà a riparare o sostituire gratuitamente, a sua discrezione, qualsiasi prodotto 
che dovesse risultare difettoso (escluse le spese di trasporto). 

Informazioni | I
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Cosa non copre la garanzia?

Tutte le garanzie di cui sopra saranno rese nulle qualora il prodotto Belkin non fosse fornito 
alla Belkin Corporation per essere sottoposto alle necessarie verifiche dietro espressa 
richiesta di Belkin e a spese del cliente, oppure nel caso la Belkin Corporation dovesse 
stabilire che il prodotto non è stato correttamente installato o che sia stato in qualche 
modo alterato o manomesso. La Garanzia sul prodotto Belkin non copre danni da imputarsi 
a calamità naturali (tranne i fulmini), tra cui allagamenti o terremoti, da guerre, atti di 
vandalismo, furti, usura, erosione, assottigliamento, obsolescenza, abusi, danni dovuti ad 
interferenze di bassa tensione (tra cui parziali oscuramenti o abbassamenti di tensione), 
programmazione non autorizzata oppure modifiche o alterazioni all’apparecchiatura 
dell’impianto.

Come usufruire della garanzia 

Per usufruire dell’assistenza per il proprio prodotto Belkin, è necessario:

1.  Contattare Belkin Ltd., Express Business Park, Shipton Way, Rushden, NN10 6GL, 
Regno Unito, all’attenzione di: Customer Service oppure chiamare il +44 (0) 1933 35 2000, 
entro 15 giorni dall’evento.  Avere a disposizione le seguenti informazioni:

a. Il codice del prodotto Belkin.

b. Il luogo di acquisto del prodotto.

c. La data di acquisto del prodotto.

d. Copia della ricevuta originale.

2.  Il rappresentante del Servizio Clienti Belkin vi spiegherà come inviare la ricevuta e il 
prodotto Belkin e come procedere con il reclamo.

Belkin Corporation si riserva il diritto di riesaminare il prodotto Belkin danneggiato. Tutte 
le spese di spedizione per il prodotto Belkin restituito alla Belkin Corporation sono a 
carico dell’acquirente. Se Belkin determina, a sua discrezione, che inviare l’apparecchio 
danneggiato non è pratico, Belkin potrebbe decidere, a sua discrezione di farlo ispezionare 
e determinare il costo della riparazione. In caso ci fossero delle spese di spedizione per 
inviare e ricevere l’apparecchio dopo l’ispezione, queste saranno a carico dell’acquirente. 
Eventuali apparecchi danneggiati dovranno essere mantenuti disponibili per eventuali 
verifiche fino alla risoluzione della richiesta di indennizzo. Al raggiungimento dell’accordo, 
Belkin Corporation si riserva il diritto di essere surrogato da eventuali polizze assicurative 
dell’acquirente. 

Informazioni | II
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Informazioni | III

Cosa stabilisce la legge riguardo alla garanzia.

LA PRESENTE GARANZIA E L’UNICA GARANZIA, ESPLICITA O IMPLICITA, DELLA  
BELKIN CORPORATION. SI ESCLUDE QUALSIASI GARANZIA IMPLICITA, DI 
COMMERCIABILITÀ E DI ATTITUDINE PER SCOPI PARTICOLARI CHE VANNO OLTRE 
QUESTA GARANZIA ESPLICITA SCRITTA.

Alcune giurisdizioni non consentono l’esclusione o la limitazione delle garanzie implicite 
o della responsabilità per i danni accidentali, pertanto i limiti di esclusione di cui sopra 
potrebbero non fare al caso vostro.

IN NESSUN CASO BELKIN CORPORATION POTRÀ ESSERE CONSIDERATA 
RESPONSABILE DI ALCUN DANNO DIRETTO, INDIRETTO, ACCIDENTALE, SPECIFICO O 
DANNI MULTIPLI TRA I QUALI, MA NON SOLO, EVENTUALI DANNI DI MANCATI AFFARI 
O MANCATO GUADAGNO DERIVATI DALLA VENDITA O UTILIZZO DELL’ADATTATORE 
DI CORRENTE BELKIN, ANCHE NEL CASO IN CUI BELKIN FOSSE STATA INFORMATA 
DELLA POSSIBILITÀ DI TALI DANNI.

Questa garanzia consente di godere di diritti legali specifici e di eventuali altri diritti che 
possono variare di stato in stato. Alcune giurisdizioni non consentono l’esclusione o la 
limitazione delle garanzie implicite o della responsabilità per i danni accidentali, pertanto i 
limiti di esclusione di cui sopra potrebbero non fare al caso vostro.
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© 2006 Belkin Corporation. Tutti i diritti riservati. Tutti i nomi commerciali 
sono marchi registrati dei rispettivi produttori. Mac e Mac OS sono marchi 
della Apple Computer, Inc. registrati negli USA e in altri Paesi.

Belkin Corporation
501 West Walnut Street
Compton, CA, 90220-5221
USA
+1 310 898 1100
+1 310 898 1111 fax

Belkin Ltd.
Express Business Park
Shipton Way, Rushden 
NN10 6GL, Regno Unito
+44 (0) 1933 35 2000
+44 (0) 1933 31 2000 fax

Belkin B.V.
Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk, Paesi Bassi
+31 (0) 20 654 7300
+31 (0) 20 654 7349 fax

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2
80637 Monaco di Baviera, Germania
+49 (0) 89 143405 0 
+49 (0) 89 143405 100 fax

Belkin SAS
130 rue de Silly
92100 Boulogne-Billancourt, Francia
+33 (0) 1 41 03 14 40
+33 (0) 1 41 31 01 72 fax

Belkin Iberia
Avda. Cerro del Aguila 3
28700 San Sebastian de los Reyes, Spagna
+34 9 16 25 80 00
+34 9 02 02 00 34 fax

Belkin Nordic
Knarrarnäsgatan 7
164 40  Kista, Svezia
+46 (0) 8 5229 1870
+46 (0) 8 5229 1874 fax

Assistenza tecnica Belkin
00 800 223 55 460

P75115ea

Switch2 
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